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Servis

Veskeré nerezové dily je mozné Cistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V Zadném pfipadé neni mozné pouzit agresivni a abrazivni cistici
prostfedky. Doporuéujeme pouzit k €isténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zédkona o obalech.

Vyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem ¢&. 22/1997 Sb.

Servis

VSetky nerezové diely je mozné Cistit' iba vodou, mydlom a jemnou handrickou, v ziadnom pripade nie je mozné pouzit agresivné a abrazivné Cistiace
prostriedky. Doporucujeme pouzit' k Cisteniu vyrobok SLA 37 z ponuky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zadkonom &. 22/1997 Sb.

Service

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers!We recommend to use for cleaning the product SLA 37 from SANELA assortiment.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Service

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende Putzmittel
benutzen! Wir empfehlen fiir die Reinigung das Produkt SLA 37, welches im SANELA — Sortiment erhaltlich ist.

Wir, SANELA spol. s r.o. erkléren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die nachste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Serwis

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czysci¢ tylko woda, mydtem i migkkg szmatka.W zadnym przypadku nie mozna czys$ci¢ srodkami
chemicznymi. Zaleca sie uzywanie $rodka czyszcz gcego o nazwie SLA 37 z oferty Saneli.

Po wypakowaniu urzadzenia zaleca sie postepowaé y opakowaniem wedtug przepisu o opakowaniach.
Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodnosci na podstawie przepisu ¢.22/1997 sb.

CepBuc

Bce HepxxaBeroLme YacT MOXHO YUCTUTb TOMbKO BOAOW, MbIIOM M MArKon Tpankoi.Mbl npegnaraem ncnonb3oBarb AN o4ucTkv nsgenve SLA 37 ns
accopTMmeHT a komnanum SANELA.

Hu B kOEmM crnyyae Henb3da NPUMEeHATb arpeccuBHble N a6pa3|/|BHb|e yncrdawine cpencrtea.

Servisas

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir mink§ta medziaga. Mes sitlome gaminiy valymui naudoti SLA 37 i§ kompanijos SANELA asortimento.

Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turin€iy priemoniy.

Service

Alle RVS onderdelen moeten alleen met water, zeep en een zachte doek schoongemaakt worden. Het is ten strengste verboden om een agressief
en/of schurend middel te gebruiken. Wij raden verder aan om het SLA 37 schoonmaakmiddel van Sanela te gebruiken.

Het is verplicht om de wet in acht te nemen betreffende het omgaan met verpakkingsmateriaal.

De producten worden geleverd met een verklaring van overeenstemming met 73/023/EEC en 89/336/EEC.

Szerviz

Arozsdamentes acél feliiletek tisztitdsa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal térténjen.
Szigoruan tilos agressziv vagy dorzs6l6 anyagok hasznalata!

Jelen termék gyartoja, a Sanela spol. s.r.o. kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.
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